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See the notice on TED website

474601-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane w zakresie budowy elektrowni i elektrociepłowni – Erneuerung der 
Rauchgasreinigung an beiden Linien der TREA LEUNA
OJ S 130/2026 09/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: MVV Umwelt Asset GmbH
E-mail: einkauf-300@mvv.de
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub 
energii cieplnej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Erneuerung der Rauchgasreinigung an beiden Linien der TREA LEUNA
Opis: Die MVV Umwelt Asset GmbH (MVV) beabsichtigt am Standort der thermischen 
Abfallbehandlungsanlage TREA in Leuna die Erneuerung der bestehenden 
Rauchgasreinigungsanlage (RRA). Die vorhandene Anlage hat ihr technisches und 
wirtschaftliches Lebensende weitgehend erreicht und entspricht nicht mehr dem aktuellen 
Stand der Technik. Ziel des Vorhabens ist die Realisierung einer modernen, leistungsfähigen 
und betriebssicheren Rauchgasreinigung.
Identyfikator procedury: b1d85044-44df-4a42-b613-7710a88d9288
Wewnętrzny identyfikator: SE000306
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45251000 Roboty budowlane w zakresie budowy elektrowni i 
elektrociepłowni
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45252000 Roboty budowlane w zakresie budowy zakładów 
uzdatniania, oczyszczania oraz spalania odpadów

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Leuna
Podpodział krajowy (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYR4Y5V6#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/474601-2026
mailto:einkauf-300@mvv.de
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Erneuerung der Rauchgasreinigung an beiden Linien der TREA LEUNA
Opis: Der Leistungsumfang umfasst die Planung, Konstruktion, Lieferung, Montage und 
Inbetriebnahme einer neuen Rauchgasreinigungsanlage einschließlich aller erforderlichen 
Komponenten und Nebenanlagen. Hierzu gehören insbesondere die verfahrenstechnische 
und konstruktive Auslegung, die Integration in die bestehende Anlage und existierenden 
Stahlbau, die Anpassung vorhandener Schnittstellen sowie die Durchführung aller 
erforderlichen Montage-, Demontage- und Inbetriebnahmeleistungen. Die De- und Montage 
soll in einem verlängerten Stillstand erfolgen. Der Auftrag umfasst zudem den Rückbau von 
Bestandskomponenten sowie alle zur funktionsfähigen und betriebsbereiten Übergabe 
erforderlichen Leistungen einschließlich Abnahme und Inbetriebsetzung. Die Umsetzung der 
Leistungen hat unter Berücksichtigung der bestehenden Anlagenstruktur sowie innerhalb der 
vom Auftraggeber vorgegebenen Stillstandszeiträume zu erfolgen. Soweit der Bieter über die 
vorgegebene Stillstandsdauer hinausgehende Zeiten ansetzt, gehen diese gemäß den 
Zuschlagskriterien ab dem 21. Stillstandstag in die Bewertung ein. Die vollständigen 
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung (Teil C), werden nach 
dem Präqualifikationsverfahren zur Verfügung gestellt. Die Ausgabe erfolgt jedoch 
ausschließlich nach Unterzeichnung einer Verschwiegenheitserklärung.
Wewnętrzny identyfikator: SE000306
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5.1.1.
 
Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45251000 Roboty budowlane w zakresie budowy elektrowni i 
elektrociepłowni
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45252000 Roboty budowlane w zakresie budowy zakładów 
uzdatniania, oczyszczania oraz spalania odpadów

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Leuna
Podpodział krajowy (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie
Informacje dodatkowe: Der Erwerber behält sich das Recht vor, zusätzliche Käufe vom 
Auftragnehmer zu tätigen, wie hier beschrieben.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit: 1. Für die Bieter 
ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland Bescheinigung des für sie zuständigen 
Versicherungsträgers (nicht älter als 6 Monate) 2. Kopie der aktuellen 
Betriebshaftpflichtversicherung (max. 6 Monate alt) 3. (Selbst-)Erklärung, dass keine Steuer- 
oder Abgabeschulden vorliegen 4. (Selbst-)Erklärung über die ordnungsgemäße Abführung 
von Beiträgen an die Sozialversicherungsträger 5. Auszug aus dem Handelsregister oder dem 
vergleichbaren Register des Heimatlandes des Bewerbers (max.6 Monate alt) 6. (Selbst-)
Erklärung, dass keine Insolvenz oder Liquidation beantragt oder eröffnet ist oder für die 
Mitglieder der Bietergemeinschaft beantragt oder eröffnet ist 7. Nachweis, dass bei der 
Bildung von Bieter-/Arbeitsgemeinschaften eine Erklärung der gesamtschuldnerischen 
Haftung besteht (nur bei Bildung von Bieter-/Arbeitsgemeinschaften erforderlich) 8. (Selbst-)
Erklärung, dass alle Angaben in der Bewerbung wahrheitsgemäß erfolgt sind.

Kryterium: Wskaźnik finansowy
Opis kryterium selekcji: 1. Umsatz in den letzten 3 Geschäftsjahren bezogen auf die 
ausgeschriebene Leistung 2. Der Bewerber muss mindestens über eine mittlere Bonität 
verfügen (z.B. Creditreform (Crefo) Score von max. 300 Punkten). Diese Auskunft wird vom 
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Auftraggeber eingeholt. 3. Versicherungsnachweise oder Eigenerklärungen, dass diese bei 
Zuschlagserteilung entsprechend abgeschlossen werden: - risikogerechte 
Betriebshaftpflichtversicherung in Höhe von 10 Mio. EUR je Schadensfall, 2-fach maximiert je 
Versicherungsjahr - risikogerechte Umwelthaftpflichtversicherung in Höhe von 5 Mio. EUR je 
Schadensfall, 2-fach maximiert je Versicherungsjahr - risikogerechte 
Umweltschadenversicherung in Höhe von 2,5 Mio. EUR je Schadensfall - risikogerechte 
Transportversicherung

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: 1. Bestätigungen durch Eigenerklärung, dass Ihr Unternehmen in der 
Lage ist, die gesamte Auftragsabwicklung in Wort und Schrift in deutscher Sprache 
durchzuführen, insbesondere die Baustellenkommunikation. Für die Projektleitung und 
Bauleitung muss das Niveau mindestens C2 gemäß des gemeinsamen europäischer 
Referenzrahmens für Sprachen entsprechen. 2. Referenzen Rauchgasreinigung Der Bieter 
hat mindestens zwei (2) Referenzprojekte aus den letzten zehn (10) Jahren nachzuweisen, die 
folgende Anforderungen erfüllen: - Planung, Lieferung und Errichtung von Anlagen zur 
trockenen oder trockenkonditionierten Rauchgasreinigung mit Kalk und Natrium basierten 
Sorbentien als Einsatz in thermischen Anlagen (z. B. Abfallverbrennung, Kraftwerke, 
vergleichbare Industrieanlagen) 3. Erfahrung im Umbau von Bestandsanlagen Zusätzlich ist 
mindestens ein (1) Referenzprojekt nachzuweisen, das folgende Anforderungen erfüllt: - 
Umbau oder Erneuerung einer bestehenden Rauchgasreinigungsanlage - Integration in eine 
bestehende Anlage (Bestand) Für die benannten Referenzprojekte sind folgende Angaben zu 
machen: - Projektbezeichnung und Standort - Auftraggeber - Leistungsumfang des Bieters - 
Zeitraum der Ausführung - wesentliche technische Kenndaten - Projektteam des 
Auftragnehmers (Projektleiter, Engineering jeweils Verfahrenstechnik und Elektro- u 
Leittechnik, Montageleiter für Verfahrenstechnik und Elektro- und Leittechnik sowie IBS-Leiter) 
Zusätzlich ist für jede Referenz ein Ansprechpartner beim Auftraggeber oder Betreiber 
anzugeben. Sofern aus datenschutzrechtlichen oder organisatorischen Gründen kein 
konkreter Ansprechpartner benannt werden kann, ist dies vom Bieter entsprechend zu 
begründen. In diesem Fall sind alternative Nachweise zur Plausibilisierung der Referenz 
vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, die angegebenen Referenzen zu überprüfen. 4. 
Montage- und Ausführungskompetenz Der Bieter hat seine Leistungsfähigkeit und/oder der 
seiner Sublieferanten in der Montage und Umsetzung vergleichbarer Projekte mit mindestens 
einem (1) Referenzprojekt darzustellen. - Integration in vorhandene Stahlbaukonstruktionen - 
Durchführung der Arbeiten innerhalb geplanter Anlagenstillstände - Erfahrung bei 
Montagearbeiten in Bestandsanlagen - Lieferung und Montage von Sensoren und Aktoren, 
Verkabelung, Schaltschränken, Leittechnik (Hardware und Software, Referenzen aus 
unterschiedlichen Projekten erlaubt) 5. Nachweis der personellen Leistungsfähigkeit Der 
Bieter hat im Rahmen der Eignungsprüfung nachzuweisen, dass er über ausreichend 
qualifiziertes Personal zur Durchführung des Projektes verfügt. Die im Angebot benannten 
Schlüsselpersonen sind für die Umsetzung des Projektes vorzusehen. Ein Austausch dieser 
Personen ist nur mit vorheriger Zustimmung des Auftraggebers zulässig. In diesem Fall ist 
durch den Auftragnehmer gleichwertig qualifiziertes Personal vorzuschlagen und die 
Gleichwertigkeit nachzuweisen. Hierzu sind für folgende Schlüsselrollen Angaben zu machen: 
- Projektleitung und - Anordnungsplanung/Konstruktion - Verfahrenstechnische Leitung - 
Elektro- und leittechnische Leitung - Bau- bzw. Montageleitung, - IBS-Leitung Für die 
benannten Personen sind kurz darzustellen: - Qualifikation und Berufserfahrung - Mitwirkung 
in vergleichbaren Projekten - jeweilige Rolle und Verantwortungsbereich Als vergleichbar 
gelten insbesondere Projekte im Bereich: - trockene oder trockenkonditionierte 
Rauchgasreinigung - Umbau bzw. Integration in Bestandsanlagen (verfahrenstechnisch, 
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elektro- und leittechnisch) - Durchführung unter Stillstandsbedingungen 6. 
Zertifizierungsnachweis, dass der Bieter über ein Qualitätsmanagement nach ISO 9001 oder 
vergleichbar verfügt.

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: 1. Schriftliche Bestätigung, Eigenerklärung oder Nachweis, dass sich 
Ihr Unternehmen zu den Prinzipien des UN Global Compact bekennt. 2. Eigenerklärung gem. 
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (das Dokument ist Bestandteil der 
Ausschreibungsunterlagen) 3. Die unterschriebene Verschwiegenheitserklärung (das 
Dokument ist den Ausschreibungsunterlagen beigefügt).
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Folgende Bürgschaften können von Seiten des Auftraggebers an 
den Auftragnehmer gefordert werden: Anzahlungsbürgschaft Vertragserfüllungsbürgschaft 
Gewährleistungsbürgschaft
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 07/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen 
nachzureichen oder zu vervollständigen. Der Auftraggeber ist berechtigt, in der 
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen 
nachfordern wird.
Warunki zamówienia: 

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6
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Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Einige Vergabeunterlagen (Teil B und Anlagen zu 
Teil C) enthalten Informationen und Daten, die der Vertraulichkeit unterliegen. Sie können 
daher nicht frei zugänglich bereitgestellt werden. Daher ist mit Abgabe des Teilnahmeantrags 
eine Verschwiegenheitserklärung abzugeben. Vollständigen Zugriff erhalten alle geeigneten 
Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: s. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium
Informacje o terminach odwołania: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziff. 1-4 GWB sind zu 
beachten. Danach ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: MVV Umwelt Asset GmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: MVV Umwelt Asset GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: MVV Umwelt Asset GmbH
Numer rejestracyjny: DE298310314
Adres pocztowy: Otto-Hahn-Straße 1
Miejscowość: Mannheim
Kod pocztowy: 68169
Podpodział krajowy (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentraleinkauf MVV Energie AG
E-mail: einkauf-300@mvv.de
Telefon: +49 621 290 2885
Adres strony internetowej: http://www.mvv.de
Role tej organizacji: 

mailto:einkauf-300@mvv.de
http://www.mvv.de
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Nabywca
Centralna jednostka zakupująca udzielająca zamówień publicznych lub zawierająca umowy 
ramowe w zakresie robót budowlanych, dostaw lub usług przeznaczonych dla innych 
nabywców
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowość: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 7219268730
Faks: +49 7219263985
Adres strony internetowej: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 4fe1e176-f613-443f-acf3-42956638aed3  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 08/07/2026 13:17:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 474601-2026
Numer wydania Dz.U. S: 130/2026
Data publikacji: 09/07/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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